
AUGUST 7, 2022 

10 AUSTIN PLACE, STATEN ISLAND, NY  10304      PHONE: 718.447.1503 

 

Parish Mission Statement 
 
Our Lady of Good Counsel parish is a 
Roman Catholic Community of Faith 
founded by the Augustinian Friars in 
1899. 
 
Called by God to proclaim and live  
the Gospel of Jesus Christ through  
our celebration of the Word and    
Sacraments. 
 
Guided by the life of Christ, joined in 
Baptism, and inspired by the Grace of 
the Holy Spirit, we strive to embody 
the presence of God in the world  
today through worship, outward        
discipleship, and service. 
 
We are rich in diversity and welcome 
others in a spirit of acceptance,     
hospitality, and fellowship.  
 

Nuestra Misión 
 
La Parroquia de Nuestra Señora del 
Buen Consejo es una Comunidad 
Católica Romana de fe fundada en 
1899 por los Hermanos Agustinos. 
 
Llamado por Dios para proclamar y 
vivir el Evangelio de Jesucristo a 
través de nuestra celebración de la 
Palabra y los Sacramentos. 
 
Guiados por la vida de Cristo,         
unidos en el Bautismo e inspirados 
por la Gracia del Espíritu Santo, nos        
esforzamos por encarnar la presencia 
de Dios en el mundo de hoy a través 
de la adoración, el discipulado      
externo  y el servicio. 
 
Somos ricos en diversidad y           
acogemos a los demás en un espíritu 
de aceptación, hospitalidad y             
compañerismo. 
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Our Lady of Good Counsel 
Nuestra Señora del Buen Consejo 

 
 
 
 
 

 
From the Pastor’s Desk 

                                Nineteenth Sunday in Ordinary Time 
 
 
Theme: “A Jewish Godfather?” 

The above was a question that was put to me during a former parish who was interested in 
having his young daughter Christened. He said, “Listen, Father, I have a good friend who 
is Jewish; he is a really great guy-can he be my daughter's Godfather at her Baptism?” 
Kindly, I tried to explain to this well intentioned man that his Jewish friend really could 
not serve as a Godfather at a Catholic Baptism, even though he is indeed a very good man. 

The reason is not my own personal rule, but rather the law of the Catholic Church which 
states that only a Catholic may undertake the role of sponsor at Baptism.  A Non-Catholic 
Christian (a Protestant) can serve as a “Christian witness” but there must be also a                   
Catholic party present as Godmother or Godfather. A Jewish, Hindu, or Muslim person 
would not be qualified to undertake the role of a Godparent at all.                                                           
                                     Continued on page 3  

                                                                                      
Desde el Escritorio del Pastor                                  

Décimo Noveno Domingo del Tiempo Ordinario  
 

 
Tema: “¿Un Padrino Judío?” 
 
Lo anterior fue una pregunta que me hicieron en una antigua parroquia que estaba        
interesado en bautizar a su pequeña hija. Él dijo: “Escuche, Padre, tengo un buen amigo 
que es Judío; él es realmente una gran persona, ¿puede ser el Padrino de mi hija en su                  
Bautismo? Amablemente, traté de explicarle a este hombre bien intencionado que su 
amigo Judío realmente no podía servir como Padrino en un Bautismo Católico, a pesar de 
que en realidad es un hombre muy bueno.  
 
La razón no es mi propia regla personal, sino la ley de la Iglesia Católica que establece 
que solo un católico puede asumir el papel de Padrino en el Bautismo. Un Cristiano no 
Católico (Protestante) puede servir como “Testigo Cristiano”, pero también debe haber 
una parte Católica presente como Madrina o Padrino. Una persona Judía, Hindú o               
Musulmana no estaría calificada para asumir el papel de Padrino en absoluto.  
 
                                                                                           Continua en la pagina 3 



 August 7, 2022 

Schedule of Masses / Horario de Misas 
Saturday:  9:00 AM and 5:00 PM Vigil (English), 7:00 PM Vigil (Spanish) 

Sunday:  8:00 AM (English), 9:30 AM (English), 11:00 AM (English) 
 12:30 PM (Spanish)  

Weekdays:  Monday through Friday 7:30 AM (English) 
Tuesday & Thursday 7:30 PM (Spanish) 

Parish Office Hours / Horas de Oficina 
  Monday through Friday  9:00 AM to 12:00 PM & 1:00 PM to 4:00 PM   

                                  Saturday 9:00 AM to 2:00 PM Sunday-Closed 
 

Sacrament of Reconciliation (Confessions) / Confesiones: 
 

Saturday 10:00-10:30 AM and 4:00-4:30 PM or by appointment with priest. 
 

Sábado 10:00-10:30 AM y 4:00-4:30 PM o por cita con el sacerdote. 
 

Christian Initiation (Baptism, Confirmation, Communion): 
Iniciación Cristiana (Bautismo, Confirmación, Comunión): 
 

Adults:  Participate in the Rite of Christian Initiation (RCIA). 
Infants to age 5:  Parents and Godparents participate in Baptism program. 
Children (Grades 1-12):  Participate in Religious Education Program. 
Please make an appointment to discuss preparation for the sacraments. 
 

Los adultos:  Participan en el Rito de Iniciación Cristiana (RICA). 
Los infantes hasta 5 años:  Padres y Padrinos participan en el programa bautismal. 
Los niños (Grado 1-12):  Participan en Programa de Catequesis. 
Favor de hacer una cita para discutir la preparación para los sacramentos. 
 

Infant baptisms are held once a month in English and once a month in Spanish. Parents 
must consult with a priest before fixing a date. 
 

El bautismo de niños se lleva a cabo una vez al mes en Ingles y una vez al mes en Español.  
Los padres deben consultar con un sacerdote antes de fijar la fecha. 
 
 

Marriage / Matrimonio: 
 

Couples planning to be married should call for an appointment at least six months prior to the 
wedding. Couples should consult with a priest before fixing a date with the reception hall. 
 

Las parejas que están planificando casarse deben llamar para una cita por lo menos seis 
meses antes de la boda. Las parejas deben consultar con el sacerdote antes de fijar una 
fecha con el salón para la recepción.  
 

Visits to the Sick / Visitas a los Enfermos: 
 

In an emergency, call the parish office at any hour.  Please inform the office of sick or 
homebound who desire the sacraments. 
 

En caso de una emergencia, llame a la oficina a cualquier hora.  Por favor infórmenos de algún 
enfermo o alguien que está recluido en la casa y desee recibir los sacramentos. 
 
New Parishioners / Nuevos Feligreses: 

Welcome to all parishioners.  We encourage all parishioners to register at our parish office. We 
invite new parishioners to make an appointment to meet with one of the parish pastors.. 
Bienvenidos a todos los feligreses.  Les pedimos que se registren en la oficina parroquial.  
Invitamos a los nuevos feligreses a que hagan una cita para reunirse con uno de los sacerdotes. 

PARISH STAFF 
Pastor/Párroco               Fr. Louis Jerome 
Parochial Vicar/Vicario    Fr. Rhey Garcia 
Permanent Deacon           Deacon Jim Cowan 
Coor. Religious Education  Cristina Fuentes 
Dir. Music Ministry           Gusti Daija 
Office Manager                 Sky Curich 
Office Staff                         Debbie Haddock 
School Principal               Tara Hynes 
School Secretary               Tracey Cocozello 
Sports Association            Robert Kasegrande 
Scoutmaster               John Vander Neut                

PASTORAL COUNCIL              
Paula Attanasi                          Elizabeth McCollin       
Lou Barrella, President           Kelly McGlyn                                                                             
Christopher Brooks                 Michael Passarella    
Patria Bustamante                  Michael Rosson                     
Debbie Haddock                      Jeanne Sanzone 
Giselle Heffran                                                         
Fr. Ambrose Madu                                                       
Sharon Thebuwanage, Secretary                                         
 

FINANCE COUNCIL 
Jim McBratney, Chairman             Tara Hynes                           
Debbie Haddock                              Michael Kuharski 
Kerry McAlarney                              Lucy Ramos                                         

 
EVER THOUGHT OF BEING CATHOLIC ?  

WHY NOT EXPLORE THE 
RITE OF CHRISTIAN INITIATION FOR 

ADULTS? 
PLEASE PRAYERFULLY CONSIDER  

THE RCIA  PROGRAM. 
IF YOU ARE INTERESTED, OR YOU KNOW         
SOMEONE  WHO MIGHT BE INTERESTED,          

PLEASE CALL 
FR. RHEY GARCIA AT  718-447-1503. 

 
¿ALGUNA VEZ PENSÓ EN SER CATÓLICO?   

POR QUÉ NO EXPLORAR EL 
RITO DE INICIACIÓN CRISTIANA PARA              

ADULTOS? 
POR FAVOR CONSIDERE  

EL PROGRAMA RICA. 
SI ESTÁ INTERESADO, O CONOCE A ALGUIEN 

QUE PUEDE  INTERESARSE, LLAME A 
ESTELA MARTINEZ AL 631-449-4034 

 

Religious Education Office/ 
Educación Religiosa 

42 Austin Place • Staten Island, NY  10304 
Phone:  1.718.447.7347•Fax:1.718.447.7361  

reled.olgc@gmail.com 

 

School/Escuela 
42 Austin Place • Staten Island, NY  10304 

Phone:  1.718.447.7260 • Fax:  1.718.447.8639 
www.goodcounselsch.org 

Parish Office/Oficina Parroquial 
10 Austin Place • Staten Island, NY  10304 

Phone:  1.718.447.1503 / Fax:  1.718.447.7361 
www.OLGCSI.org • email: ologc@verizon.net 

https://facebook.com/groups/OLGC.SI/ 

Scouting/Exploradores  
www.JoinPack77.com      

www.JoinTroop77.com 

Our Lady of Good Counsel, 
Pray for Us! 

OLGC Sports Association/ 
Asociación Deportiva  

olgc.siplay.com 
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August 7, 2022         
(Continúación de la página 1) 
Parece que para algunos Católicos hoy en día hay muchos 
malentendidos en cuanto al papel de un Padrino en el Bautismo. 
A menudo, la idea de un Padrino y una Madrina está ligada a las       
tradiciones y lazos familiares. Por alguna razón, ¡la palabra        
italiana “Gumbah” sobresale en ese sentido! Pero en cualquier 
caso, la iglesia ve el papel del Padrino en un Bautismo no                    
principalmente como una designación social o “Honorífica”, 
sino sobre todo, como un oficio Espiritual.  
  
El Padrino y la Madrina deben ser modelos Religiosos para        
el  niño  y deben  alentar  y  ayudar  al  niño  a  crecer  en  el                    
conocimiento  y  la  práctica  de  la  fe  Católica.  Durante  un                 
Bautismo, se dirige una pregunta específica a los Padrinos: 
“¿Están listos para ayudar a la madre y al padre de este niño en 
sus deberes como padres Cristianos?” por supuesto, la respuesta 
siempre es “¡Sí, lo estamos!” 
  
De hecho, si algo les pasara a los padres del niño, sería el deber 
de los padrinos dar un paso al frente y asumir la responsabilidad 
de la Educación Religiosa del joven. La iglesia tiene ciertos 
requisitos para ser Padrino.  
  
Uno,  la  persona  elegida  debe  haber  recibido  todos  sus                    
Sacramentos de iniciación. Nuevamente, a veces, las personas 
vienen a la Oficina de la Rectoría y solicitan un certificado de 
patrocinador y ¡no han hecho su Confirmación! No estarían 
calificados. En segundo lugar, el Patrocinador debe tener al 
menos dieciséis años. Finalmente, (esta es la pregunta difícil), 
los  elegidos  para  ser  Padrinos  deben  ser  “Católicos                    
Practicantes”.  
  
Alguien que no va a misa el Domingo, está en un matrimonio       
inválido o es hostil a la fe, se descalifica a sí mismo para ser        
Padrino. Una vez más, ¿cómo puede alguien que no ha asistido 
a la Iglesia y los Sacramentos durante años ahora presume de 
presentarse y jurar que ahora está listo para ayudar al niño en 
sus obligaciones religiosas cuando no lo está haciendo por sí 
mismo? Algunos de nosotros, los Sacerdotes, nos perturbamos 
un poco cuando una cara desconocida aparece en la Oficina de 
la Rectoría y pide que le firmen una hoja de Patrocinio. ¡La 
mayoría de las veces, no han oscurecido las puertas de la Iglesia 
en años!  
  
Trato de no enfadarme con esas personas, sino que con calma 
les explico las enseñanzas de la Iglesia y los invito a volver a 
misa  el  Domingo.  Quizás  no  sea  fácil  encontrar  Padrinos           
apropiados hoy en día porque muchos Católicos han renunciado 
a la práctica de su fe. Sin embargo, un Padrino tiene un papel 
especial en la vida de un niño y debe ayudarlo en su jornada de 
fe  en  esta  vida.  ¡Que  nuestros  Padres  Católicos  elijan                    
sabiamente y bien!  
  
 
Sinceramente,  
Padre Jerome 
  
 

(Continued from page 1) 
It seems that for some Catholics today there is a great deal of 
misunderstanding concerning the role of a Sponsor at Baptism. 
Oftentimes, the idea of a Godfather and Godmother is bound 
up with family traditions and ties. For some reason, the Italian 
word “Gumbah” sticks out in that regard! But in any event, the 
Church sees the role of the Godparent at a Baptism not mainly 
as a social or “Honorary” designation but above all, as a            
Spiritual office.  
 
The Godfather and Godmother should be Religious role            
models for the child and they should encourage and help the 
child to grow in the knowledge and the practice of the Catholic 
faith. During a Baptism, a specific question is directed to the 
Godparents: “Are you ready to help the mother and father of 
this child in their duties as Christians parents?” of course, the 
answer is always “Yes, we are!”  

In fact, if something did happen to the parents of the child, it 
would be the duty of the Sponsors to step up and assume          
responsibility for the youngster’s  Religious Education. The 
church has certain requirements in order to be a Godparent.                                                     
                                                                                                               
One, the person chosen must have received all his or her               
Sacraments of initiation. Again, at times, people will come to 
the Rectory Office and ask for a Sponsor Certificate and have 
not made their Confirmation! They would not be qualified. 
Secondly, the Sponsor must be at least sixteen years old.               
Finally, (this is the tough one), those chosen to be Sponsors 
must be “Practicing Catholics.” 

Somebody who does not go to mass on Sunday, is in an          
invalid marriage or is hostile to the faith disqualifies himself or 
herself from being a Godparent. Again, how can someone who 
has not been to Church and the Sacraments for years now         
presume to come forward and swear that they are now ready to 
help the child in their religious obligations when they are not 
doing it themselves! Some of us Priests get a bit perturbed 
when an unfamiliar face shows up at the Rectory Office and 
asks to have a Sponsor sheet signed. Most of the time, they 
have not darkened the Church doors in years! 

I try not to get upset with such people but calmly explain the 
Church’s teachings and invite them to come back to mass on 
Sunday. Perhaps it is not easy to find appropriate Godparents 
today because so many Catholics have given up the practice of 
their faith. However, a Godparent has a special role in a child’s 
life and should help them in their faith journey in this life. 
May our Catholic Parents choose wisely and well! 
 
 
Sincerely, 
Father Jerome  
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August 7, 2022 

Stewardship for July 30 & 31, 2022 
 

Weekly Stewardship: $5,133.00 
Online Given: $1,124.00 
Candles: $333.00 
 
Total: $6,590.00 
 

Thank you for your support! 

Administración de Julio 30 & 31, 2022 
 

Administración Semanal: $5,133.00 
Pago en Linea: $1,124.00 
Velas: $333.00 
 
Total: $6,590.00 
 

¡Gracias por su apoyo! 

Intenciones de Misas 
El libro de Intenciones de la Misa para 2023               

ya esta abierto.  

Mass Intentions 
The Mass Intention book is now  opened for 

2023. 

         Social Action Committee  
                                                             

OLGC Food Pantry mission is to help   
anyone in need. 

                                                                                                                     
       Our Parish Pantry is located at:                                                      

42 Austin Pl.  We are open every Saturday from              
9:30–11:00 AM Participants may come once a month 

just bring  your ID.  
 

A Message from The Food Pantry—The food pantry  
is in need of Peanut Butter, Can Soups, Crackers & 

Cookies. 
Please either bring your donation to the church when 

you come to Mass or the parish office. 
Thank you in advance for your generosity and may 

God bless you abundantly! 
 

 

El Comité de Acción Social  
                                                               

La mision dela Despensa de Alimentos de 
OLGC  es ayudar a cualquiera que lo                   

necesite.  
                                                     

     Nuestra Despensa Parroquial está ubicada:             
42 Austin Pl.  Abrimos todos los Sábados de                 

9:30—11:00 AM Los participantes pueden venir una 
vez al mes sólo traiga su identificación.  

 
Mensaje del Comité de Acción Social—La despensa de 

alimentos esta necesitando mantequilla de maní,                     
Sopas de latas, Galletas saladas y Galletas dulces.  

 
Por favor, Traiga su donación a la iglesia cuando vaya a 
misa o a la oficina parroquial. ¡Gracias de antemano por 

su generosidad y que Dios los bendiga                            
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 Consider Joining the Knights of Columbus! 
Calling all eligible men of OLGC! Consider joining Richmond Council #351  
Knights of Columbus located here at our parish. Those interested should contact  
John McDonald, Jr. at 917-473-3686 or GrandKnightKOC351@gmail.com 
                    ¡Considere unirse a los Caballeros de Colón! 
Llamando a todos los hombres elegibles de NSBC! Considere unirse al Concilio # 351 de Richmond 
Caballeros de Colón ubicados aquí en nuestra parroquia. Los interesados deben contactar 
John McDonald, Jr. at 917-473-3686 or GrandKnightKOC351@gmail.com 

Readings of the Week                  Lecturas de la Semana 
Monday: Ez 1:2-5, 24-28c; Ps 148:1-2, 11-12, 13, 14;      
Mt 17:22-27 
Tuesday: Ez 2:8—3:4; Ps 119:14, 24, 72, 103, 111, 131; 
Mt 18:1-5, 10, 12-14 
Wednesday: 2 Cor 9:6-10; Ps 112:1-2, 5-6, 7-8, 9;                          
Jn 12:24-26 
Thursday: Ez 12:1-12; Ps 78:56-57, 58-59, 61-62;                    
Mt 18:21 — 19:1 
Friday: Ez 16:1-15, 60, 63 or Ez 16:59-63; Is 12:2-3, 4bcd, 
5-6; Mt 19:3-12 
Saturday: Ez 18:1-10, 13b, 30-32; 16:1-2; Ps 51:12-13,        
14-15, 18-19; Mt 19:13-15 
Sunday: Jer 38:4-6, 8-10; Ps 40:2, 3, 4, 18; Heb 12:1-4;   
Lk 12:49-53  

 

August 7, 2022 

          300 Club  
                                                                   

 
 
Scan the QR code and sign up for a recurring $50 monthly 
withdrawal from a bank account. We urge you to pick a 3 
digit number from 000-299. We will match the name on our 
chart with the name used to pay, to be sure they are the 
same.  Good luck and God bless! 
Feel free to email or text me if you have any questions.  
Jmax224@gmail.com  718.772.3150                                                         
 
Thank you.  
 
Jimmy McBratney     
                                                                              
  

          300 Club                                                        
 

 
                                                                                                                 
Escanee el código QR y regístrese  para un  retiro mensual 
recurrente de $50 desde una cuenta bancaria. Le                              
recomendamos que elija un número de 3 dígitos del 000 al 299. 
Haremos coincidir el nombre de nuestra tabla con el nombre 
utilizado  para pagar, para asegurarnos de que  sean iguales.  
¡Buena suerte y que Dios te bendiga!                                                         
No dude en enviarme un correo electrónico o un mensaje de  
texto si tiene alguna pregunta.     
 
Jmax224@gmail.com 718.772.3150 
Gracias,  
                                                                     
Jimmy McBratney  
 

Invest & Win! A Winner every month—
it could be you”! 

Invierta & Gane! Un Ganador cada mes—
podría ser usted”! 

 
 
 
 

September 2022—2023  
*Our program is a PreK-8th grade Religious Education Program: All 
children who attend Public School should attend Religious Education 
classes each year.   
 Our Lady of Good Counsel is now accepting registrations for the 
2022/2023 program year beginning in September. Registration forms can 
be picked up in the back of the church or in the parish office. The complete 
registration form, a copy of the birth certificate, a copy of the Baptism          
certificate, along with the registration fee are to be submitted at the time of 
registration. Registrations are accepted Monday—Thursday during parish 
office hours. For more information call Mrs. C. Fuentes at the parish office 
(718) 447-7347. Re-registration forms were sent home to existing       
families. Please return the completed forms as soon as possible. 
ATTENTION PARENTS OF ALL ACADEMY STUDENTS 
if your child is entering the 2nd or 7th grade this fall, you must register your 
child to receive the Sacraments of  Communion or Confirmation. Please 
pick up the yellow registration form at the parish office. Thank you for your 
cooperation. 
 

Septiembre 2022—2023 
* Nuestro programa de Educación Religiosa es de  PreK-8vo grado: 
Todos los niños que asisten a la escuela pública  deben asistir a 
clases de educación religiosa cada año. 
Nuestra Señora del Buen Consejo ahora está aceptando inscripciones para 
el año del programa 2022/2023 que comienza en Septiembre. Los           
formularios de registro se pueden recoger en la parte trasera de la iglesia o 
en la oficina parroquial. El formulario de registro completo, una copia del 
certificado de nacimiento, una copia del certificado de bautismo, junto con 
la tarifa de registro se deben presentar en el momento del registro. Se 
aceptan inscripciones de Lunes a Jueves en el horario de la oficina         
parroquial. Para obtener más información, llame a la Sra. C. Fuentes a la 
oficina parroquial al (718) 447-7347.  Los formularios de reinscripción se 
enviaron a casa a las familias existentes. Por favor devuelva los      
formularios completados tan pronto como sea posible.   
ATENCIÓN PADRES DE TODOS LOS ESTUDIANTES DE  ACADEMIA  
Si su hijo va a ingresar al 2º o 7º grado este otoño, debe inscribir a su hijo 
para recibir los sacramentos de la Comunión o la Confirmación. Por favor, 
recoja el formulario de registro amarillo en la oficina parroquial. Gracias por 
su cooperación.                                                                   

Lunes: Ez 1:2-5, 24-28c; Sal 148:1-2, 11-12ab, 12c-14a, 
14bcd; Mt 17:22-27 
Martes: Ez 2:8—3:4; Sal 118:14, 24, 72, 103, 111, 131;  
Mt 18:1-5, 10, 12-14 
Miércoles: 2 Cor 9:6-10; Sal 111:1-2, 3-4, 5-7a, 7b-8, 9;   
Jn 12:24-26 
Jueves: Ez 12:1-12; Sal 77:56-57, 58-59, 61-62;                         
Mt 18:21 — 19:1 
Viernes: Ez 16:1-15, 60, 63 o Ez 16:59-63; Is 12:2-3, 
4bcd, 5-6; Mt 19:3-12 
Sábado: Ez 18:1-10, 13, 30-32; 16:1-2; Sal 50:12-13,            
14-15, 18-19; Mt 19:13-15 
Domingo: Jer 38:4-6, 8-10; Sal 39:2, 3, 4, 18; Heb 12:1-4; 
Lc 12:49-53 
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THIS WEEK / ESTA SEMANA  
Monday, August 8 
7:00 PM               Cursillo (Español)  (SA)  
 
Tuesday, August 9 
 
Wednesday, August 10 
7:00 PM             NO RCIA Adults-English (PO)                  
                            NO RICA para Adultos-Español (SA) 
                            NO Religious Education-Gr. 7 & RCIA Teens (PS)  
 
Thursday, August 11 
 
Friday, August 12 
7:00 PM           NO RICA para Adultos-Español (SA) 
                           Carismático Gozando con Cristo (CH) 
                                   
Saturday, August 13 
10:00 AM       Confession  (CH) 
                            Food Pantry Distribution  (Pantry) 
4:00 PM             Confession (CH) 
6:10 PM        La Pieta International Prayer Group 
 
Sunday, August 14 
9:00 AM        Junior Choir Rehearsal 
10:45 AM          NO Religious Education Pre-K to Gr. 6 (PS) 
2:00 PM             Cofradia Sagrado Corazón de Jesús (SA) 
 

 

 

 
 
 

The Altar Flowers 
are  offered in  memory of 

John Purtill 
by 

Addie  Purtill 
 

 

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LAS MISAS 
 
August 6, Saturday 
9:00 AM            
5:00 PM        (ƚ) John Tosi by Lynn Brassil 
7:00 PM          (ƚ) Juan Cabreja de parte de Edy Rodriguez 
    
August 7, Sunday 
8:00 AM       (ƚ) John Purtill 8th Anniversary by Addie Purtill 
9:30 AM           
11:00 AM         (ƚ) Tonio Durazzo by Diana & Neil Durazzo   
12:30 PM       En honor al Sagrado Corazón de Jesus y en Acción de Gracias                            
         por los 51 años de fundada la Cofradia en esta parroquia y por                        
                                                      (L) Clara Gonzalez en su cumpleaños 
                          
August 8, Monday  
7:30 AM          (ƚ)  Frank Cruz by Marilyn Apicos 
       
August 9, Tuesday                                              
7:30 AM         (ƚ)(ƚ) Deacon Walter 5th Anniversary & Kathleen Sweeneey by                      
                                Addie Purtill 
7:30 PM            
 
August 10, Wednesday 
7:30 AM        (L) wishing Dorothy Kenny a Happy 100th Birthday by                                         
                                   the Mcnutty Family 
August 11, Thursday 
7:30 AM         
7:30 PM            
 
August 12, Friday 
7:30 AM         (ƚ) Frank Sangermano by Anna Sangermano 
       (ƚ) Dr. Rex 2nd Anniversary by Dorothy Savarimuthu 
7:00 PM       Healing Mass 
 
August 13, Saturday 
9:00 AM            
5:00 PM         
7:00 PM          (ƚ) Angel Luis Haddock de parte de su hijo Jose y Familia 
 
August 14, Sunday 
8:00 AM        
9:30 AM          (ƚ) Deborah Hyland by the Hyland Family 
11:00 AM        (ƚ) Christina Collins by Joseph & Christine Bellini   
12:30 PM       (ƚ) Martha Zamora de parte de la Familia Moreno                                                
        (L) Por la salud de Luz Garcia de parte de Patria Bustamante     
       (ƚ) Cruz Manuel Santiago, Jr. de parte de Patria Bustamante y Familia  
5:00 PM            Filipino Mass   

 The Bread & Wine    
 

August 7, 2022 

“Is anyone among you suffering? He should pray. Is anyone in 
good spirits? He should sing praise. Is anyone among you 
sick? He should summon the presbyters of the church, and 
they should pray over him and anoint with oil in the name of the 
Lord, and the prayer of faith will save the sick person, and the 
Lord will raise him up. If he has committed any sins, he will be 
forgiven.” James 5: 13-15—so remember all of our sick              
brothers and sisters.  
“¿Está sufriendo alguno de ustedes? Debería orar. ¿Alguien 
está de buen humor? Debería cantar alabanzas. Hay alguno 
entre ustedes que esté  enfermo? Debe convocar a los presbíteros de  la 
iglesia, y deben orar por él y ungir con aceite en el nombre del Señor, y la 
oración de fe  salvará al enfermo y el Señor lo resucitará. Si ha cometido 
algún pecado, será perdonado”.  Santiago 5: 13-15  así que recuerda a todos 
nuestros  hermanos y hermanas enfermos.                                                                   
                                                                                                        
Migdalia Roldan, Genoveva Dominguez, Linda Rizzo, Familia Gil,                        
Familia Gonzalez-Rodriguez, Fran Busch, Kathy Busch,                      
Nancy Barahona, Dionne D’Arrigo                                                                            

The Sanctuary Lamp   
 

 
 
 

                                                                                      
Parish Office hours  

Monday – Friday 9:00 AM – 4:00 PM                   
Saturdays 9:00 AM – 2:00 PM 

Horario de Oficina Parroquial 
Lunes – Viernes 9:00 AM – 4:00 PM  

Sábados 9:00 AM – 2:00 PM 
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Serving All Faiths
In All Communities

Traditional Services Burial 
& Cremation With Rental 

Casket Options
332 Broadway, Staten Island, NY 10310

www.ScamardellaFuneralHome.com

Family Owned & Operated Since 1927

T
&

24 Hour Service (718) 981-6622
S. Joann Scamardella, Funeral Director/Owner

Specialist In Irrevocable 
Medicaid & Revocable 

Pre-Arrangements

Catering Room For All Occasions
697 Forest Ave., Staten Island, NY | (718) 448-6000

www.thestaaten.com | info@thestaaten.com
Let Us Host Your Next Special Event!  Weddings • Private Parties • Repasts

VAN ALPHEN BROS.
Residential • Commercial
Concrete • Asphalt • Brick Work
Cultured Stone • Steps • Walls

Pavers • Driveways • Sidewalks
Chimneys • Waterproofi ng
Free Estimates
718-273-3961

Mallory’s Army Foundation
United Together In The Fight Against Bullying...

Don’t Just Teach Kindness... BE KINDNESS!
www.MallorysArmy.com

(973) 440-8657 • info@mallorysarmy.org
   It’s easy to join our mailing list! Just send your email 

address by text message: 
Text MALLORYSARMY to 22828 to get started.

Message and data rates may apply.

O U R  S P O N S O R S  &  O U R  C O M M U N I T YO U R  S P O N S O R S  &  O U R  C O M M U N I T Y
Sponsors can off er 

promotions, discounts 
and/or up-to-date contact 

information to the 
ENTIRE community

ANYONE in the community, 
not only Parishioners, can 

access realtime off ers 
from their favorite sponsors

 to save, share & support

Support Our Advertisers!
SHOP LOCAL • EAT LOCAL • ENJOY LOCAL

SSSSSSSSupport Our Advertisers!
HHOP LOCAL EAT LOCAL ENJOY LOCA

WORSHIP

WITH US

Wouldn’t your business 
look GREAT here?

To advertise call 
800-333-3166 ext. 161

or visit www.jppc.net
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718
“A-B-O-G-A-D-O”
2-2-6-4-2-3-6
¡UD. NO PAGA SI NO GANAMOS!

SE HABLA ESPAÑOL
Atención especial dada a la construcción

y que ajardina a trabajadores

¿Ud. ha
tenido un

Accidente?

Un Abogado
que habla
su idioma

TODA CLASE
DE ACCIDENTES:

• AUTO/BUS/TAXI • CONSTRUCCIÓN
• RESBALONES Y CAIDAS

• DE CASA O APARTAMENTO
• SITIO DE TRABAJO

• INCENDIO • ANDAMIOS
• MORDEDURA DE PERRO

Charles DeStefano, Abogado
1082 Victory Boulevard

S.I., NY 10301

FREE REMOVAL
Of Your 

Disconnected Appliance
W/ This Coupon 

W/ Purchase

6308 Amboy Rd • 967-3310
Our Lady of Good Counsel

7 Days A Week • Day & Evening Hours
“Walk Ins Welcome” 

718-675-3801 | www.promptuc.com
Injury • Illness • Immunization

Physicals: Work, School, DOT, CDL, Immigration

155 Bay St., Unit C-2 | Staten Island

6767 Amboy Rd., Staten Island, NY

Heating, Cooling &
Plumbing

Sales & Service

(718) 984-0805 
www.scaran.com

3273 Richmond Ave.
(718) 966-9500

www.ShamrockPaints.com

PAINT • WALL COVERINGS • WINDOW DECOR • FLOORING

1887 Victory Blvd. 
(718) 981-1616

Staten Island’s Largest 
Benjamin Moore Dealer

Family Owned & Operated for Over 40 Years

Easily Accessible from all Staten Island Bridges.
One Block from SI Expwy/Victory Blvd. Exit.

Our Costs Will Meet Your Needs

FUNERAL HOME AND CREMATION SERVICES INC

Matthew Scamardella & John Scamardella, Owners
Michael H. Scamardella & Christopher L. DeLuca

Licensed Funeral Directors
2508 Victory Blvd • SI  718-761-5544

www.matthewfuneralhome.com

RIDESHARE
ZONE
S
A
M
I

#WHATSMYNAME

toptop
sksk
atchatch
nformnform

Heavy Truck Towing • Local & Long Distance
141-A Andros Aveenue

Staten Island, NY 10303
Sanzone Family, Parishioners

718-370-TOWS • 718-477-1068718-370-TOWS • 718-477-1068

24 Hour 
Towing 
Service

Flat Bed 
Service

FABERFABERHave you found TM

DIAMONDDIAMOND
SecuritySecurity

Services, LTD.Services, LTD.
SECURITY GUARDS, FIRE WATCH SECURITY GUARDS, FIRE WATCH & CONCIERGE SVCS.& CONCIERGE SVCS.

New York, NY 10022
Tel: 212.754.5459   Fax: 212.371.1324

dss2@diamondsecurityservices.com
www.diamondsecurityservices.com

Cherubini McInerney Funeral Home
Supports Our Lady of Good Counsel Church

Family Owned & Operated • Serving All Faiths • Cremation Services
Prearranging Directors Available • Completely Renovated Facilities

1289 Forest Ave., Staten Island, NY 10302   |  718.442.9047  | www.cherubinifunerals.com



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice



 
 
    
   HistoryItem_V1
   AddMaskingTape
        
     Range: current page
     Mask co-ordinates: Horizontal, vertical offset 186.69, 748.34 Width 97.11 Height 18.82 points
     Origin: bottom left
      

        
     1
     0
     BL
    
            
                
         Both
         CurrentPage
              

       CurrentAVDoc
          

     186.6887 748.3389 97.1082 18.8195 
      

        
     QITE_QuiteImposingPlus3
     Quite Imposing Plus 3.0
     Quite Imposing Plus 3
     1
      

        
     1
     8
     1
     1
      

   1
  

 HistoryList_V1
 qi2base





